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(Meddelanden)

RADET

RESOLUTION FRAN RADET OCH FORETRADARNA FOR MEDLEMSSTATERNAS
REGERINGAR, FORSAMLADE I RADET

av den 25 januari 1999

om radio och TV i allminhetens tjinst

(1999/C 30/01)

RADET OCH FORETRADARNA FOR MEDLEMSSTA-
TERNAS I EUROPEISKA GEMENSKAPEN REGERINGAR,
FORSAMLADE I RADET,

A. som hinvisar till radets diskussion om radio och TV i
allminhetens tjinst,

B. som beaktar att radio- och TV-verksamhet i allmin-
hetens tjinst, med tanke pa de kulturella, sociala och
demokratiska funktioner, som radio- och TV-verk-
samhet i allminhetens tjinst fyller fér det allminna
bista, 4r av avgdrande betydelse for att trygga demo-
krati, pluralism, social sammanhéllning och kulturell
och spriklig mangfald,

C. som betonar att det allt mer diversifierade programut-
budet i den nya medievirlden understryker vikten av
att ha radio- och TV-programféretag som verkar i
allminhetens tjinst,

D. som erinrar om att medlemsstaternas behérighet nir
det giller uppdrag och finansiering bekriftas i proto-
kollet till Amsterdamférdraget om systemet for radio
och TV i allminhetens tjinst i medlemsstaterna,

NOTERAR OCH BEKRAFTAR ATT

1. det i protokollet till Amsterdamfordraget bekriftas att
det ir samtliga medlemsstaters 6nskan att betona den
funktion som radio- och TV-verksamhet i allminhe-
tens tjinst fyller,

2. bestimmelserna i Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen saledes inte skall piverka med-
lemsstaternas behorighet att svara for finansiering av
radio och TV i allminhetens tjidnst i den utstrickning
som denna finansiering beviljas radio- och TV-orga-
nisationerna foér att de skall utfoéra det uppdrag att
verka 1 allminhetens tjinst som har tilldelats dem, ut-

formats och organiserats av varje medlemsstat och i
den utstrickning som finansieringen inte paverkar
handelsvillkoren och konkurrensen inom gemenska-
pen i en omfattning som kan strida mot det gemen-
samma intresset, varvid kraven pa att utféra uppdra-
get att verka i allminhetens tjinst skall beaktas,

. de programféretag som verkar i allminhetens tjinst

dven fortsittningsvis maste dra nytta av den tekniska
utvecklingen for att genomféra sitt uppdrag,

. en nddvindig forutsittning for att den sirskilda skyl-

digheten att tillhandahalla radio och TV i allminhe-
tens tinst skall kunna fullgéras 4r att allminheten,
utan diskriminering och pa grundval av lika mojlighe-
ter, har tillging till ett brett utbud av kanaler och
tjinster,

. 1 enlighet med medlemsstaternas utformning av upp-

draget att verka i allminhetens gjinst fyller radio- och
TV-verksamhet i allminhetens tjdnst en viktig funk-
tion genom att ge allmidnheten mojlighet att dra nytta
av fordelarna med de nya audiovisuella tjinsterna, in-
formationstjinsterna och den nya tekniken,

. formdgan hos radio- och TV-programféretag i all-

minhetens tjanst att erbjuda allminheten program
och tjinster av hog kvalitet miste bibehallas och for-
bittras, bland annat genom utveckling och diversifie-
ring av verksamheten i den digitala tidsaldern,

. de radio- och TV-programféretag som verkar i all-

minhetens tinst dven fortsitningsvis méste kunna
erbjuda ett brett programutbud i enlighet med sitt
uppdrag si som det utformats av medlemsstaterna for
att rikta sig tll samhillet som helhet, och att det i
detta sammanhang ir berittigat for de radio- och
TV-programféretag som verkar i allminhetens tjinst
att férsdka nd en bred publik.
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KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (*)
4 februari 1999
(1999/C 30/02)

1 euro = 7,4362  danska kronor
= 321,55 grekiska drakmer
= 8,899 svenska kronor

0,6894  pund sterling

1,1263  US-dollar
= 1,6951  kanadensiska dollar
127,65 japanska yen
1,6017  schweiziska franc

= 8,6425  norska kronor

79,32465 islindska kronor ()
1,7541  australiska dollar
2,0461  nyzeelindska dollar
6,79219  sydafrikanska rand (*)

(") Killa: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
(*) Killa: Kommissionen.
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II

(Forberedande rittsakter)
RADET

RADETS SAMTYCKE nr 1/99

enligt artikel 95 i Férdraget om upprittandet av Europeiska kol- och stilgemenskapen

(1999/C 30/03)

P4 begiran av kommissionen gav radet den 25 januari 1999 sitt samtycke till kommissionens
utkast till beslut om den stindpunkt som Europeiska kol- och stilgemenskapen skall inta inom
den gemensamma kommitté som inrittats genom avtalet mellan Europeiska kol- och stalge-
menskapen och Republiken Turkiet om handel med produkter som omfattas av Fordraget om
upprittandet av Europeiska kol- och stilgemenskapen avseende antagandet av arbetsordningen
for gemensamma kommittén foér EKSG—Turkiet.

Pa radets vignar
J. FISCHER
Ordforande
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KOMMISSIONEN

Férslag till Europaparlamentets och ridets direktiv om vissa rittsliga aspekter pi den
elektroniska handeln pi den inre marknaden

(1999/C 30/04)

(Text av betydelse f6r EES)
KOM(1998) 586 slutlig — 98/0325(COD)

(Framlagt av kommissionen den 23 december 1998)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA
UNIONENS RAD UTFARDAR DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt artiklarna 57.2, 66 och
100 a 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande,

i enlighet med det forfarande som anges i artikel 189 b i
fordraget,

och av foljande skil:

1

)

Syftet med Europeiska unionen ir att skapa en allt
fastare sammanslutning mellan de europeiska sta-
terna och folken och att sikerstilla ekonomiska och
sociala framsteg. I enlighet med artikel 7 a i fordra-
get utgdr den inre marknaden ett omride utan inre
grianser, dir fri rorlighet for varor och tjinster lik-
som etableringsfriheten sikerstills. Utvecklingen av
informationssamhillets tjanster pa ett omrade utan
inre grinser ir ett viktigt medel for att undanrsja
de hinder som skiljer de europeiska folken t.

Den elektroniska handelns utveckling inom infor-
mationssamhillet erbjuder stora mojligheter for sys-
selsdttningen i gemenskapen, i synnerhet for de sma
och medelstora foretagen, och den kommer att bi-

dra tll de europeiska foretagens tillvixt och deras
investeringar 1 innovation.

(3) Informationssamhillets tjinster omfattar en stor

méngfald av niringsverksamheter, till exempel for-
sdljning av varor via Internet. Det ir inte enbart
friga om tjinster dir det 4r mojligt att ingd avtal pa
elektronisk vig, utan ocksid om tjdnster som utgdr
led i en niringsverksamhet och som inte betalas av
anvindarna, exempelvis de som bestdr av tillhanda-
hallande av information via Internet. Informations-
samhillets tinster omfattar ocksid online-verksam-
het via telefoni och telefax.

(4) Utvecklingen av informationssamhillets tjinster

inom gemenskapen himmas av ett antal ritsliga
hinder fér den inre marknaden vilka medfér at
etableringsfriheten och den fria rorligheten for
yinster hindras eller gérs mindre tilltalande. Dessa
hinder bestir i skillnader mellan nationell lagstift-
ning samt i den riusliga osikerheten om vilka na-
tionella bestimmelser som ir tillimpliga pd dessa
yinster. I avsaknad av samordning och tillnirmning
av lagstiftningen pa de berdrda omriddena kan hind-
ren motiveras enligt rittspraxis fran Europeiska ge-
menskapernas domstol, varfér det rader en ritslig
osikerhet om i hur stor omfattning medlemssta-
terna fir &vervaka tjinster med ursprung i en annan
medlemsstat.

(5) Med hinsyn till gemenskapens mal, till artiklarna

52 och 59 i férdraget och den sekundira gemen-
skapsritten 4r det limpligt att avligsna dessa hinder
genom samordning av viss nationell lagstiftning, in-
begripet genom ett fortydligande av ritsliga be-
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(6)

)

®)

grepp pia gemenskapsnivd, i den omfattning som
kravs fér att den inre marknaden skall fungera vil.
Detta direktiv inriktas endast pd nigra sirskilda
fragor som medfér problem fér den inre markna-
den och direktivet dr dirfor helt i 6verensstimmelse
med subsidiaritetsprincipen si som den kommer till
uttryck i artikel 3 b i fordraget.

De atgirder som foreskrivs i detta direktiv begrin-
sas 1 enlighet med proportionalitetsprincipen till vad
som ir strikt nodvindigt for att den inre markna-
den skall fungera vil. Dir det dr nédvindigt att in-
gripa pd gemenskapsnivd och fér att garantera att
det verkligen inte finns nigra inre grinser fér den
elektroniska handeln pd den inre marknaden, bér
det genom direktivet sikerstillas ett starkt skydd av
de allminna intressena, i synnerhet konsumentskyd-
det och skyddet av folkhilsan. I enlighet med arti-
kel 129 i ft')rdraget 4dr hilsoskyddet en viktig del av
gemenskapens dvriga politik. Detta direktiv paver-
kar inte tillimpningen av de ritsliga bestimmelser
som dr tillimpliga pad leverans av varor i egentlig
mening, och inte heller dem som ir tillimpliga pa
andra tjianster dn informationssambhillets tjinster.

Syftet med detta direktiv dr inte att faststilla sir-
skilda bestimmelser pd den internationella privat-
rdttens omride avseende tillimplig lag och behorig
domstol, varfér det inte paverkar de internationella
konventionerna pd omradet.

Overvakningen av informationssamhillets tjinster
bér ske vid verksamhetens killa for ate sikerstilla
ett effektivt skydd av allminintressena. Det dr dir-
for nodvindigt ate se till att de behodriga myndighe-
terna svarar for detta skydd inte bara for medbor-
garna i det egna landet utan ocksa for alla medbor-
gare i gemenskapen. For att effektivt trygga den
fria rorligheten for tjansterna och ritssikerheten
for tjinsteleverantdrerna och tjinsternas anvindare
bor dessa tjinster endast vara underkastade ritts-
ordningen i den medlemsstat dir tjinsteleverants-
ren ir etablerad. For att stirka det dmsesidiga for-
troendet mellan medlemsstaterna dr det viktigt att
klart ange detta ansvar fo6r medlemsstaten dir tjins-
terna har sitt ursprung.

(9) Tjinsteleverantdrens etableringsort bor faststillas i

enlighet med domstolens rdttspraxis. Nir det giller
ett foretag som tillhandahiller tjanster via en

webbplats 4r dess etableringsort inte dir utrust-
ningen fér webbplatsen finns eller den ort fran vil-
ken det gir att nid webbplatsen. Nir en och samma
yinsteleverantor ir etablerad pa flera platser dr den
behoriga medlemsstaten den dir foretaget har sin
huvudsakliga verksamhet. For de fall det dr sirskilt
svart att avgora i vilket land tjinsteleverantdren ir
etablerad bor mekanismer foér samarbete mellan
medlemsstater inforas. Den ridgivande kommittén
bor kunna sammankallas bridskande for at
granska sddana svarigheter.

(10) Marknadskommunikation ir en forutsittning for fi-

nansieringen av informationssamhillets tjanster och
utvecklingen av ett brett urval nya gratisyinster.
Det ligger i konsumenternas och den lojala konkur-
rensens intresse att marknadskommunikationen, in-
begripet rabatter, specialerbjudanden och pristidv-
lingar, foljer ett visst antal krav i friga om 6ppen-
het. Dessa krav paverkar inte tillimpningen av Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG ()
om konsumentskydd vid distansavtal. Detta direktiv
bor inte paverka tillimpningen av befintliga direktiv
om marknadskommunikation, sirskile Europaparla-
mentets och rddets direktiv 98/43/EG (*) om rek-
lam for tobaksvaror.

(11) I artikel 10.2 i 97/7/EG och artikel 12.2 i Europa-

parlamentets och rddets direktiv 97/66/EG av den
15 december 1997 om behandling av personuppgif-
ter och skydd fér privatlivet inom telekommunika-
tionsomradet (°) behandlas frigan om anvindarens
samtycke 1 samband med vissa former av icke 6ns-
kad marknadskommunikation, och dessa bestim-
melser 4r fullstindigt tillimpliga pd informations-
samhillets tjinster.

(12) For att undanrdja hindren for utvecklingen av de

grinsoverskridande tjinster inom gemenskapen som
de som utdvar lagreglerade yrken annars skulle
kunna erbjuda via Internet, 4r det nodvindigt att
respekten for de etiska reglerna, vilka utarbetats for
att bland annat skydda konsumenterna och folkhil-
san, sikerstills pd gemenskapsnivd. Etiska regler p
gemenskapsniva utgdr ett viktigt redskap for att av-
gora vilka etiska regler som ar tillimpliga pad mark-
nadskommunikation, och i forsta hand bér man

(") EGT L 144, 4.6.1997, s. 19.
() EGT L 213, 30.7.1998, s. 9.
() EGT L 24, 30.1.1998, s. 1.
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uppmuntra att de utarbetas eller eventuellt anpassas
snarare 4n att foreskriva dem i detta direktiv. Lag-
reglerad yrkesverksamhet bor i detta direktiv om-
fatta sddan verksamhet som definieras i artikel 1d i
rddets direktiv 89/48/EEG av den 21 december
1988 om en generell ordning for erkinnande av
examensbevis &ver behorighetsgivande hogre utbild-
ning som omfattar minst tre ars studier (*).

(13) Alla medlemsstater bor indra sin lagstiftning dir

det forekommer krav, frimst formkrav, som kan
hindra anvindningen av elektroniskt férmedlade
avtal, med forbehall for eventuella gemenskapsini-
tiativ avseende elektronisk fakturering i ett skatte-
riusligt perspektiv. Granskningen av den lagstift-
ning som foéranleder sidana indringar bor goéras
systematiskt och omfatta alla etapper och hand-
lingar som krivs for avtalsprocessen, inbegripet ar-
kivering av avtalet. Till f6ljd av dessa #dndringar bor
det bli faktiskt mojligt, ritusligt och i praktiken, att
anvinda avtal pd elektronisk vig. Elektroniska sig-
naturers rittsverkan omfattas av Europaparlamen-
tets och rddets direktiv 98/.../EG [om en gemen-
sam ram for elektroniska signaturer] (*). Det ir
nddvindigt aw fortydliga nir ett avial pa elektro-
nisk vig skall anses vara ingdnget. Anvindarens
godkinnande av avtalet kan bestd i att utféra en
online-betalning. Tjinsteleverantdrens mottagnings-
bevis kan utgdras av online-leverans av en betal-
yjanst.

(14) Radets direktiv 93/13/EEG (*) om oskiliga villkor

(1
(Z
(3

och direktiv 97/7/EG utgor viktiga landvinningar
for konsumentskyddet i samband med avtal, och
dessa direktiv fortsitter att gilla helt och fullt for
informationssamhillets tjianster. I dessa landvin-
ningar ingdr ocksi radets direktiv 84/450/EEG (%)
om vilseledande reklam, dndrat genom Europapar-
lamentets och ridets direktiv 97/55/EG (°), radets
direktiv  87/102/EEG (°) om konsumentkrediter,
senast 4ndrat genom FEuropaparlamentets och
rddets direktiv  98/7/EG (’), radets direktiv
90/314/EEG (*) om paketresor, semesterpaket

) EGT L 19, 24.1.1989, s. 16.
) KOM(1998) 297 slutlig av den 13.5.1998.
) EGT L 95, 21.4.1993, s. 29.

(*y EGT L 250, 19.9.1984, s. 17.
() EGT L 290, 23.10.1997, s. 18.
(*y EGT L 42, 12.2.1987, 5. 48.
() EGT L 101, 1.4.1998, s. 17.
(*) EGT L 158, 23.6.1990, s. 59.

och andra paketarrangemang och Europaparlamen-
tets och ridets direktiv 98/6/EG (°) om prismirk-
ning av varor som erbjuds konsumenter. Detta di-
rektiv bor inte paverka tillimpningen av direktiv
98/43/EG, vilket antagits inom ramen f6ér den inre
marknaden, eller andra direktiv som ror skyddet av

folkhilsan.

(15) Telehemligheten for elektroniska meddelanden si-

kerstills i artikel 5 1 direktiv 97/66/EG. Enligt
detta direktiv skall medlemsstaterna férbjuda alla
former av uppfingande av elektroniska meddelan-
den av andra 4n avsindaren och mottagaren.

(16) Skillnaderna i befintlig och framvixande nationell

lagstiftning och rittstillimpning avseende civilritts-
ligt och straffriusligt ansvar for tjansteleverantérer
som agerar mellanhinder hindrar den inre markna-
den fran att fungera vil. Sirskilt hindras utveck-
lingen av grinsvéverskridande tjinster, och konkur-
rensen snedvrids. Tjinsteleverantdrerna har i vissa
fall skyldighet att handla for ate forebygga eller
hejda olaglig verksamhet. Detta direktiv bor utgdra
en limplig grund fér att utarbeta snabba och tillfor-
litliga mekanismer fér att avligsna olaglig informa-
tion och gora dem odtkomliga. Det dr limpligt att
sidana mekanismer utformas pa grundval av frivil-
liga avtal mellan alla berdrda parter. Alla parter
som deltar i att tillhandahdlla informationssamhil-
lets tjinster har ett intresse av att anta och tillimpa
sidana mekanismer. Detta direktivs bestimmelser
om ansvar bor inte hindra att de berdrda parterna
utvecklar och i praktiken infor tekniska system for
skydd och identifiering.

(17) Det bér aligga varje medlemsstat att diar si krivs

anpassa den lagstiftning som kan hindra anvind-
ningen av mekanismer for extrajudiciell 16sning av
tvister via limpliga elektroniska férbindelser. Denna
anpassning bor medfora att sidana mekanismer
riusligt och i praktiken fungerar effektivt, dven i
gransoverskridande fall. Instanserna for extrajudici-
ell losning av konsumenttvister bor folja vissa
grundprinciper som anges i kommissionens rekom-
mendation 98/257/EG av den 30 mars 1998 om

() EGT L 80, 18.3.1998, 5. 27.
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principer som skall tillimpas p4 de instanser som ir
ansvariga for forfaranden for reglering av konsu-
menttvister utanfér domstol ().

(18) Fran tillimpningsomridet for detta direktiv méste

vissa verksamheter undantas, med beaktande av det
forhallandet att tjinsternas fria rorlighet pa detta
stadium inte kan tryggas med stod av fordraget el-
ler den befintliga sekundira gemenskapsritten.
Dessa undantag bér inte piverka eventuella instru-
ment som kan komma aw krivas for att se till att
den inre marknaden fungerar vil. Beskattning, sir-
skilc mervirdesskatt som dr tllimplig pad ett stort
antal av de tjinster som omfattas av detta direktiv,
bér undantas fran detta direktivs tillimpningsom-
rdde. I detta sammanhang har kommissionen Zven
for avsikt att utvidga tillimpningen av principen om
beskattning vid ursprunget nir det giller tillhanda-
hillande av ginster pd den inre marknaden. Hiri-
genom kan enhetligheten i det &vergripande tillvi-
gagangssittet bevaras.

(19) Nir det giller undantaget enligt detta direktiv be-

triffande avtalsforpliktelser enligt avtal som ingatts
av konsumenter bor dessa tolkas si att de innefattar
information om de visentliga delarna i avtalets in-
nehall, diribland rittigheter for konsumenten, som
har ett avgérande inflytande p& beslutet att ingd av-
tal.

(20) Detta direktiv bor inte vara tillimpligt pd ginster

som hirrér frin tjinsteleverantdrer som ir etable-
rade i tredje land. Med tanke pd den elektroniska
handelns virldsomspinnande karaktir idr det dock
lampligt att se till att gemenskapens ramverk &ver-
ensstimmer med det internationella ramverket.
Detta direktiv piverkar inte de pigdende diskussio-
nerna om rittsliga aspekter inom olika internatio-
nella organisationer (Virldshandelsorganisationen,
OECD, UNCITRAL) eller diskussionerna inom
den globala affirsdialogen som inletts med utgings-
punkt i kommissionens meddelande av den 4
februari 1998 ”Globaliseringen och informations-
samhillet. Behovet av stirkt internationell samord-

ning” ().

(21) Medlemsstaterna bor nir de overfér gemenskaps-

rdtesakter till sin nationella rite se tll att vidta
dtgirder som medfér att  gemenskapsritten

(22)

(23)

24)

(25)

3

tillimpas lika effektivt och strikt som den nationella
rdtten.

Antagandet av detta direktiv kan inte hindra med-
lemsstaterna frin att beakta de olika sociala, sam-
hilleliga och kulturella konsekvenser som informa-
tionssamhillets framvixt medfér. Det kan inte hel-
ler hindra att medlemsstaterna 1 Sverensstimmelse
med gemenskapsritten vidtar kulturpolitiska dtgir-
der, i synnerhet pd det audiovisuella omridet, med
beaktande av sin sprikliga mingfald, sina nationella
och regionala sirdrag och sitt kulturarv. Informa-
tionssamhillets utveckling bor alltid trygga att Eu-
ropas medborgare far tillging till det europeiska
kulturarv som tillhandahalls i en digital miljs.

I sin resolution av den 3 november 1998 om infor-
mationssamhillets  konsumentdimension betonade
rddet att konsumentskyddet fortjanar sirskilt upp-
mirksamhet i detta sammanhang. Kommissionen
kommer att undersdka i vilken omfattning de be-
fintliga konsumentskyddsbestimmelserna inte erbju-
der ett fullgott skydd inom inforamtionssamhillet. I
forekommande fall kommer kommissionen att kart-
ligga eventuella brister i denna lagstiftning och de
delar dir ytterligare atgirder kan visa sig nodvin-
diga. Kommissionen bor dir si krivs ligga fram
sirskilda ytterligare forslag for att avhjilpa de pa
detta sitt framkomna bristerna.

Detta direktiv bér inte paverka tillimpningen av ri-
dets forordning (EEG) nr 2299/89 av den 24 juli
1989 om en uppférandekod for datoriserade bok-
ningssystem (*), dndrat genom forordning (EEG)
nr 3089/93 (4.

I radets forordning (EG) nr 2027/97 (*) och i
Warszawakonventionen av den 12 oktober 1929 f5-
reskrivs olika krav p4 lufttrafikféretag avseende den
information de ir skyldiga att ge sina passagerare
om bland annat lufttrafikféretags skadestdndsans-
var. Detta direktiv pdverkar inte tillimpningen av
dessa instrument.

- ¢) EGT L 220, 29.7.1989, s. 1.
(") EGT L 115, 17.4.1998, s. 31. () EGT L 278, 11.11.1993, s. 1.
(*) KOM(1998) 50 slutlig. () EGT L 285, 17.10.1997, s. 1.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomride

1. Syftet med detta direktiv dr att sikerstilla att den
inre marknaden fungerar vil, i synnerhet nir det giller
den fria rorligheten for informationssamhillets tjdnster
mellan medlemsstaterna.

2.  Genom detta direktiv tillnirmas, i den min det
krivs for att nd de mal som avses i punkt 1, de nationella
bestimmelser som ir tillimpliga pa informationssamhil-
lets tjinster och som ror den inre marknaden, tjinstele-
verantdrers etablering, marknadskommunikation, avtal
pd elektronisk vig, mellanhinders ansvar, etiska regler,
extrajudiciell 16sning av tvister, rittsliga medel samt sam-
arbete mellan medlemsstaterna.

3. Detta direktiv kompletterar den gemenskapslagstift-
ning som ir tillimplig p4 informationssamhillets tjinster,
utan att det paverkar den befintliga nivan pa skyddet av
folkhilsan och konsumentskyddet som faststills i gemen-
skapsrittsliga instrument, inbegripet de som antagits for
att sikerstilla den inre marknadens funktion.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med

a) informationssamhiillets tjinster: tjinster som vanligtvis
utférs mot ersittning pa distans, pa elektronisk vig
och pa individuell begiran av en tjinstemottagare.

I denna definition avses med

— ”pa distans”: yinster som tillhandahalls utan att
parterna ir nirvarande samtidigt,

— ”’p4& elektronisk vdg”: en, tjanst som sidnds vid ut-
gingspunkten och tas emot vid slutpunkten med
hjilp av utrustning for elektronisk behandling (in-
begripet digital signalkomprimering) och lagring
av uppgifter, och som i sin helhet sinds, befordras
och tas emot genom trdd, radio, optiska medel el-
ler andra elektromagnetiska medel,

— ”p4d individuell begiran av en tjinstemottagare”:
en yinst som tillhandahalls genom o6verféring av
uppgifter pa individuell begiran.

b) tjinsteleverantdr: alla fysiska eller juridiska personer
som tillhandahiller nigon av informationssamhillets
yjanster

c) etablerad tjinsteleverantdr: en tjinsteleverantér som
bedriver niringsverksamhet med hjilp av en fast
etablering som inte 4r tidsbegrinsad. Nirvaron och
anvindningen av teknisk utrustning och teknik for att
tillhandahélla tinsten innebir inte i sig att tjdnstele-
verantbren ir etablerad

d) anvindare: alla fysiska eller juridiska personer som
yrkesmissigt eller p4 annat sitt anvinder nigon av in-
formationssamhiillets tjinster, i synnerhet for att ef-
terforska information eller gora den tillginglig

e) marknadskommunikation: alla former av meddelan-
den som syftar till att direke eller indirekt frimja ett
niringsdrivande foretags, en organisations eller per-
sons varor, ginster eller anseende. Foéljande utgor i
sig inte marknadskommunikation:

— Uppgifter som krivs for att direkt nd foretagets,
organisationens eller personens verksamhet, exem-
pelvis ett dominnamn eller en e-postadress.

— Meddelanden rérande foretagets, organisationens
eller personens varor, tjinster eller anseende som
utarbetats oberoende av detta eller denna, i syn-
nerhet utan ekonomisk ersittning.

f) det samordnade omridet: de krav som ir tillimpliga
pd dem som tillhandahéller informationssamhillets
yjdnster och pa informationssamhillets tjinster.

Artikel 3

Den inre marknaden

1. Varje medlemsstat skall se till att de av informa-
tionssamhillets tjinster som en pd dess territorium
etablerad tjinsteleverantdr tillhandahaller &verensstim-
mer med de nationella betimmelser som ir tillimpliga i
denna medlemsstat nir det giller det omradde som sam-
ordnas genom detta direktiv.
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2. Medlemsstaterna fir inte av skil som ror det sam-
ordnade omradet enligt detta direktiv begrinsa den fria
rorligheten for dem av informationssamhillets tjdnster
som har ursprung i en annan medlemsstat.

3. Punkt 1 ir inte tllimplig pd bestimmelserna i ar-
tiklarna 9, 10 och 11, utom i den utstrickning den aktu-
ella medlemsstatens lag ir tillimplig till foljd av dess be-
stimmelser inom internationell privatritt.

KAPITEL II

PRINCIPER

AVSNITT 1

BESTAMMELSER FOR ETABLERING OCH
UPPGIFTER

Artikel 4

Principen om avsaknad av férhandstillstind

1.  Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva
att tillgngen till verksamhet som tjinsteleverantér som
tillhandahiller informationssamhillets tjinster inte far
underkastas bestimmelser om forhandstillstind eller an-
dra krav som far till fsljd att denna tillging blir bero-
ende av ett beslut, en atgird eller ett visst handlande fran
en myndighets sida.

2. Punkt 1 paverkar inte tillimpningen av bestimmel-
ser for tillstindsgivning som inte sirskilt och uteslutande
avser informationssamhillets tjinster, eller bestimmelser
for tllstdindsgivning som avses i Europaparlamentets och
radets direktiv 97/13/EG (*).

Artikel 5
Allminna uppgifter som skall tillhandahallas

1.  Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva
att det i samband med informationssamhillets tjinster
skall vara mojligt fér anvindaren och de behoriga myn-

digheterna att enkelt och stadigvarande tillgd foljande
uppgifter:

a) Tjinsteleverantdrens namn.
b) Den adress dir tjinsteleverantéren ir etablerad.

c) Uppgifter, inbegripet e-postadress, med hjilp av vilka
det gir att snabbt ta kontakt med tjinsteleverantéren
och kommunicera direkt och effektivt med denne.

) EGT L 117, 7.5.1997, 5. 15.

d) Om yinsteleverantdren dr registrerad i ett handelsre-
gister, det register dir han ir registrerad och hans re-
gistreringsnummer i detta register.

e) Om en verksamhet ir enligt lag eller annan forfatt-
ning kriver tillstind, den verksamhet som omfattas av
yjinsteleverantorens tillstind och kontaktuppgifter for
den myndighet som utfirdat tillstdndet.

f) Betriffande lagreglerade yrken:

— Den yrkesorganisation eller liknande dir tjinstele-
verantdren ir medlem, om han ir medlem i en yr-
kesorganisation eller liknande sammanslutning.

— Den yrkestitel som utfirdats i etableringsmedlems-
staten, de bestimmelser som ir tillimpliga pa yr-
ket i etableringsmedlemsstaten samt i vilka med-
lemsstater tjansten tillhandahélls regelbundet.

I de fall dir tjinsteleverantéren bedriver mervirdes-
skattepliktig verksamhet, det mervirdesskattenummer
han ir registrerad under hos sin skattemyndighet.

~

g

2. Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva
att priser for informationssamhillets tjidnster skall anges
klart och otvetydigt.

AVSNITT 2

MARKNADSKOMMUNIKATION

Artikel 6
Uppgifter som skall tillhandahallas

Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva att
marknadskommunikation skall uppfylla féljande villkor:

a) Marknadskommunikationen skall vara klart identi-
fierbar som sidan.

b) Den fysiska eller juridiska person fér vars rikning
marknadskommunikationen utférs skall vara klart
identifierbar.

c) Siljfrimjande erbjudanden nir sidana ir tillitna, si-
som rabatter, premier och gavor, skall vara klart iden-
tifierbara som sidana och villkoren fér att utnyttja
dem skall vara liw tillgingliga och framstillas klart
och otvetydigt.
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d) Tavlingar eller siljffrimjande spel, nir sidana ir till-
latna, skall vara klart identifierbara som sidana och
villkoren fér deltagande i dem skall vara l4tt tillgéing-
liga och framstillas klart och otvetydigt.

Artikel 7

Icke onskad marknadskommunikation

Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva att icke
dnskad marknadskommunikation per e-post skall vara
klart och otvetydigt identifierbar som sidan, s snart som
anvindaren tar emot den.

Artikel 8
Lagreglerade yrken

1.  Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva
att marknadskommunikation fér lagreglerade yrken som
forsiggdr inom nigon av informationssamhillets tjinster
ir tilliten, under forutsittning att den féljer yrkesetiska
regler for att skydda yrkets oberoende, virdighet och he-
der samt tystnadsplikt och lojalitet gentemot kunder och
kolleger.

2. Medlemsstaterna och kommissionen skall upp-
muntra branschorganisationer och liknande sammanslut-
ningar att utarbeta etiska regler pd gemenskapsniva for
att nirmare ange vilka uppgifter som far limnas i syfte
att tillhandahalla informationssamhillets tjinster i enlig-
het med bestimmelserna i punkt 1.

3. Med avseende pi de etiska reglerna pi gemen-
skapsnivd fir kommissionen, nir si krivs for att siker-
stilla att den inre marknaden fungerar vil, i enlighet
med forfarandet i artikel 23 nirmare ange de uppgifter
som avses i punkt 2.

AVSNITT 3

AVTAL PA ELEKTRONISK VAG

Artikel 9

Behandling av avtal pa elektronisk vig

1.  Medlemsstaterna skall se till ate det i deras lagstift-
ning 4r tillitet med avtal pd elektronisk vig. Medlemssta-
terna skall sirskilt forvissa sig om att de rittsliga bestim-
melser som ir tillimpliga pd avtalsprocessen varken hin-
dar en effektiv anvindning av avtal pa elektronisk vig
eller medfor att sidana avtal forlorar verkan och ritslig
giltighet p4d grund av att de formedlats elektroniskt.

2. Medlemsstaterna far foreskriva attt punkt 1 inte ir
tillimpligt pa foljande avtalstyper:

a) Avtal dir en notarie miste medverka.

b) Avtal som for att vara giltiga méste registreras hos en
offentlig myndighet.

¢) Familjerittsliga avtal.

d) Successionsritsliga avtal.

3. Den forteckning &ver avtalstyper som anges i punkt
2 kan indras av kommissionen i enlighet med det forfa-
rande som anges i artikel 23.

4. Medlemsstaterna skall tll kommissionen &versinda
en fullstindig férteckning 6ver de avtalstyper som omfat-
tas av undantaget enligt punkt 2.

Artikel 10
Uppgifter som skall tillhandahallas

1. Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva
att, utom om tva eller flera niringsidkande parter kom-
mit &verens om nigot annat, formerna for ingdende av
avtal pa elektronisk vig skall framstillas av ginsteleve-
rantdren pa ett klart och otvetydigt sitt innan avtalet in-
gas. Uppgifterna som skall tillhandahallas skall sirskilt
omfatta foljande:

a) De olika faser som skall genomforas for att ingd avta-
let.

b) Huruvida avtalet skall arkiveras nir det ir inginget
och tillgdngen dill det.

c) Sitt att korrigera handhavandefel.

2. Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva
att de steg som skall foljas for att ingd et avtal pa elek-
tronisk vig skall faststillas sd att parternas samtycke blir
fullstindigt och informerat.

3. Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva
att, utom om tva eller flera niringsidkande parter kom-
mit &verens om nigot annat, tjinsteleverantdrerna skall
ange vilka eventuella etiska regler som giller for dem
samt elektronisk adress till dessa etiska regler.
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Artikel 11
Tidpunkt fér ingiende

1.  Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva
att, utom om tva eller flera niringsidkande parter kom-
mit Sverens om nigot annat, [skall féljande principer
gilla] ndr en konsument uppmanas att uttrycka sitt sam-
tycke med hjilp av teknisk utrustning, som till exempel
att klicka pa en ikon for att godta ett erbjudande frin en
tjansteleverantor:

a) Avtalet dr ingdnget nir anvindaren

— pé elektronisk vig tagit emot tjinsteleverantérens
bekriftelse av att denne mottagit anvindarens
godkinnande, och

— bekriftat mottagningen av mottagningsbekriftel-
sen.

b) Mottagningsbekriftelsen anses vara mottagen och
godkinnandet anses vara gjort nir de parter de ir
stillda till har tillgdng tll dem.

c) Tjinsteleverantdrens mottagningsbekriftelse och an-
vindarens godkinnande skall sindas utan drojsmal.

2. Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva
att, utom om tv4 eller flera niringsidkande parter kom-
mit Overens om ndgot annat, tdnsteleverantdren skall
stilla till anvindarens foérfogande erforderliga medel sa
att denne kan fi kinnedom om och ritta till sina hand-
havandefel.

AVSNITT 4

MELLANHANDERS ANSVAR

Artikel 12

Enbart vidarebefordran (”mere conduit™)

1.  Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva
att om nigon levererar nigon av informationssamhillets
tjinster som bestdr av vidarebefordran pa ett kommuni-
kationsnit av infromation som tillhandahillits av tjins-
tens anvindare, eller tillhandahillande av tillgdng till ett
kommunikationsnit, kan tjinsteleverantdren endast stil-
las till svars fér den vidarebefordrade informationen i
samband med et forbudsforeliggande, under forutsitt-
ning att tjinsteleverantdren

a) inte avsint meddelandet,

b) inte valt ut meddelandets mottagare, och

c) inte valt ut eller indrat de uppgifter som ingar i med-
delandet.

2. Sadan verksamhet med vidarebefordran och tillhan-
dahallande av tillgdng som avses i punkt 1 omfattar auto-
matisk, formedlande och tillfillig lagring av den vidare-
befordrade informationen, under férutsittning att denna
lagring enbart anvinds for att vidarebefordra meddelan-
det pd kommunikationsnitet och att dess varaktighet inte
overskrider den tid som rimligtvis krivs for vidarebeford-
ran.

Artikel 13
Cachning

Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva att om
nigon levererar nigon av informationssamhillets tjinster
som bestir av vidarebefordran pa ett nit av information
som tillhandahéllits av tjinstens anvindare kan tjinstele-
verantdren endast stillas till svars i samband med ett for-
budsforeliggande for information som lagrats automa-
tiskt, formedlande och tillfilligt med det enda syftet att
gora ytterligare befordran av informationen p4 andra an-
vindares begiran effektivare, under forutsittning att

a) tjinsteleverantdren inte dndrar informationen,

b) tjinsteleverantdren rittar sig efter villkoren for till-
gang till informationen,

c) tjinsteleverantdren rittar sig efter bestimmelserna om
uppdatering av informationen, angivna enligt bran-
schens standarder,

d

~

yinsteleverantdren inte ingriper i utrustningen, vilken
overensstimmer med branschens standarder och en-
dast anvinds for att erhilla sikra uppgifter om infor-
mationens anvindning, och

e) tjinsteleverantdren handlar utan dréjsmal for att av-
ligsna informationen eller gora den odtkomlig si
snart som han fir kinnedom om

— att informationen avligsnats fran den punkt dir
den ursprungligen lades ut pa nitet,

— att informationen gjorts odtkomlig, eller

— att behorig myndighet bestimt att informationen
skall avligsnas eller goras odtkomlig.
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Artikel 14

Virdtjinster

1.  Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning foreskriva
att om nigon levererar ndgon av informationssamhillets
tjinster som bestdr av lagring av information som tillhan-
dahillits av tjinstens anvindare kan tjinsteleverantdren
endast stillas till svars fér information som lagrats pa be-
giran av en anvindare i samband med ett férbudsfore-
liggande, under férutsittning att

a) tjinsteleverantdren inte hade kinnedom om att verk-
samheten var olaglig och, betriffande skadestindsta-
lan, inte hade kinnedom om fakta eller omstindighe-
ter som gjort den olagliga verksamheten uppenbar,
eller

b) tjansteleverantdren si snart han fitt sidan kinnedom
utan drojsmal vidtagit dtgirder for att avligsna infor-
mationen eller géra den odtkomlig.

2. Punkt 1 ir inte tillimplig om tjinstens anvindare
handlar under tjinsteleverantdrens bemyndigande eller
dverinseende.

Artikel 15

Avsaknad av krav pa overvakning

1.  Medlemsstaterna fir inte 3ligga tjinsteleverants-
rerna, i samband med tillhandahillande av sidana tjins-
ter som avses i artiklarna 12 och 14, en allmin skyldighet
att dvervaka den inforamtion de vidarebefordrar eller
lagrar, och inte heller nigra allminna skyldigheter att de
aktivt efterforskar fakta eller omstindigheter som kan
tyda pa olaglig verksamhet.

2. Bestimmelserna i punkt 1 paverkar inte malinriktad
och tillfillig &vervakning som begirs av nationella ritts-
liga myndigheter i enlighet med nationell lagstiftning,
nir si krivs for att skydda statens sikerhet, forsvaret el-
ler den allminna sikerheten och for att forebygga, ut-
reda, uppspira och beivra straffrittsliga overtridelser.

KAPITEL III

GENOMFORANDE

Artikel 16

Etiska regler

1. Medlemsstaterna och kommissionen skall upp-
muntra

a) att branschorganisationer och liknande sammanslut-
ningar utarbetar etiska regler pd gemenskapsnivd av-

sedda att bidra till att artiklarna 5—15 ges en fullgod
tillimpning,

b) att utkast till etiska regler pid nationell niva eller ge-
menskapsnivd dversinds till kommissionen si att den
kan granska deras foérenlighet med gemenskapsritten,

c) att de etiska reglerna finns tillgingliga pa elektronisk
vig pa gemenskapens sprak,

d) att branschorganisationerna och liknande samman-
slutningar underrittar medlemsstaterna och kommis-
sionen om utvirderingar av tillimpningen av deras
etiska regler och dessas inverkan pa rutiner, seder och
bruk inom den elektroniska handeln.

2. 1 de frigor som rér dem bor konsumentorganisatio-
nerna delta i arbete med att utarbeta och tillimpa de
etiska regler som avses i punkt 1 a.

Artikel 17

Extrajudiciell 16sning av tvister

1. Medlemsstaterna skall se till att det i deras lagstift-
ning vid tvister mellan en leverantdr och en anvindare av
en informationssamhillets tjinster ir tillitet att anvinda
metoder for extrajudiciell 16sning av tvister, bland annat
med hjilp av liampliga elektroniska forbindelser.

2. Medlemsstaterna skall se till att dessa organ for ex-
trajudiciell 16sning av konsumenttvister foljer gemen-
skapsritten och principen om oberoende, dppenhetsprin-
cipen, den kontradiktoriska principen, effektivitetsprinci-
pen, legalitetsprincipen, frihetsprincipen samt representa-
tionsprincipen.

3. Medlemsstaterna skall uppmuntra organen for ex-
trajudiciell tvistldsning att underritta kommissionen om
de beslut de fattar rorande informationssambhillets tjins-
ter och limna andra upplysningar om sina rutiner, seder
och bruk som ror den elektroniska handeln.

Artikel 18

Rittsliga medel

1.  Medlemsstaterna skall se till att verksamhet inom
ramen fér informationssamhillets tjinster kan bli féremal
for effektiva ritusliga medel med hjilp av vilka man s
snabbt som mojligt och via interimistiska forfaranden
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kan vidta atgirder i syfte att ritta till den pastidda over-
tridelsen och hindra att andra skador villas de berérda
intressena.

2. Handlingar som strider mot nationella bestimmel-
ser om genomférande av artiklarna 5—15 i detta direktiv
och som skadar konsumenternas intressen utgdr vertri-
delser i den bemirkelse som avses i artikel 1.2 i Europa-
parlamentets och rddets direktiv 98/27/EG (*).

Artikel 19

Samarbete mellan myndigheter

1.  Medlemsstaterna skall se till att deras behoriga
myndigheter har erforderliga befogenheter for 6vervak-
ning och undersdkning for att effektivt kunna genomféra
detta direktiv, och att tjinsteleverantdrerna till dessa na-
tionella myndigheter inger de uppgifter som krivs.

2. Medlemsstaterna skall se tll att deras behériga
myndigheter samarbetar med de nationella myndighe-
terna i de andra medlemsstaterna, och i detta syfte skall
de utse en kontaktperson vars adress och telefonnummer
skall inges till de andra medlemsstaterna och till kommis-
sionen.

3. Medlemsstaterna skall si fort som mojligt limna
den hjilp och de uppgifter som en myndighet i en annan
medlemsstat eller kommissionen begir, inbegripet via
limpliga elektroniska férbindelser.

4. Medlemsstaterna skall i sina férvaltningar inritta
kontaktpunkter som kan nas via elektroniska forbindel-
ser till vilka anvindarna och tjinsteleverantérerna kan
vinda sig tll for att

a) f& information om sina rittigheter och skyldigheter i
avtalsritusligt hinseende,

b) fi adress och telefonnummer till de myndigheter eller
organisationer dir anvindarna kan fi upplysningar
om sina rittigheter och limna in klagomal, samt

c) fa hjilp vid tvister.

5. Medlemsstaterna skall se tll att deras behoriga
myndigheter underrittar kommissionen om domstolsav-
goranden och myndighetsbeslut som fattas inom deras

(*) EGT L 166, 11.6.1998, s. 51.

territorium i friga om tvister som rér informationssam-
hillets tjanster samt om rutiner, seder och bruk som ror
den elektroniska handeln.

6. Formerna for det samarbete mellan de nationella
myndigheterna som avses i punkterna 2—5 skall faststil-
las nirmare av kommissionen i enlighet med det forfa-
rande som anges i artikel 23.

7. Medlemsstaterna far begira att kommissionen i
bradskande fall sammankallar den kommitté som avses i
artikel 23 for aw granska svirigheter med tillimpningen
av artikel 3.1.

Artikel 20

Elektroniska férbindelser

Kommissionen fir vidta 4tgirder i enlighet med forfa-
randet i artikel 23 for ate se till att de elektroniska for-
bindelser mellan medlemsstaterna som aves i artikel 17.1,
artikel 19.3 och 19.4 fungerar vil.

Artikel 21

Sanktioner

Medlemsstaterna skall bestimma ett sanktionssystem som
dr ullimpligt pd overtrddelser av de nationella bestim-
melser som utfirdas med tillimpning av detta direktiv,
och skall vidta alla atgirder som krivs for att sikerstilla
att dessa bestimmelser genomférs. Dessa sanktioner skall
vara verkningsfulla, proportionerliga och avskrickande.
Medlemsstaterna skall anmila dessa bestimmelser till
kommissionen senast det datum som anges i artikel 25,
och alla efterféljande #ndringar som ror bestimmelserna
skall anmilas utan drojsmal.

KAPITEL IV

AVGRANSNING AV TILLAMPNINGSOMRADET OCH
UNDANTAG

Artikel 22

Avgrinsning av tillimpningsomridet och undantag

1.  Detta direktiv dr inte tillimpligt pa

a) det skatterittsliga omradet,
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b) det omride som omfattas av Europaparlamentets och
radets direktiv 95/46/EG (),

c) de verksamheter inom ramen fér informationssamhil-
lets tjinster som fortecknas i bilaga I. Forteckningen
over verksamheter kan dndras av kommissionen i en-
lighet med det férfarande som anges i artikel 23.

2. Artkel 3 i detta direktiv ir inte tillimplig pd de
omriden som fortecknas i bilaga II.

3. Med avvikelse fran artikel 3.2 och utan att det pa-
verkar rittsliga forfaranden fir medlemsstaternas behs-
riga myndigheter i Overensstimmelse med gemenskaps-
rdtten vidta dtgirder i syfte att begrinsa den fria rorlig-
heten for informationssamhillets tjinster under foljande
forutsdttningar:

a) Atgirderna skall vara
i) nédvindiga av ndgon av foljande anledningar:

— den allminna ordningen, i synnerhet skydd av
minderariga, eller bekimpning av hets mot
personer av en viss ras, kon, religion eller na-
tionalitet,

— hilsoskydd,
— den allminna sikerheten,
— konsumentskyddet,

ii) vidtagna med avseende pa nigon av informations-
samhillets tjinster som skadar de mil som avses i
punkt i eller utgdr en allvarlig risk att dessa mal

skadas,
iii) proportionerliga mot dessa mal.
b) Medlemsstaten skall i forvig

— ha uppmanat den medlemsstat som avses i artikel
3.1 att vidta &tgirder, varpd denna senare med-
lemsstat inte vidtagit ngra atgirder alls eller en-
dast vidtagit otillrdckliga atgirder,

— ha anmiilt till kommissionen och till den medlems-
stat 1 vilken tjinsteleverantoren ir etablerad sin
avsikt att vidta sddana atgirder.

(*) EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.

c) Medlemsstaterna fir i sin lagstiftning foreskriva att
villkoren i punkt b inte 4r tillimpliga i bradskande
fall. I sddana fall skall dtgirderna anmilas utan drojs-
mal tll kommissionen och till den medlemsstat i vil-
ken tjinsteleverantdren ir etablerad, med uppgift om
varfér medlemsstaten bedémer fallet vara bradskande.

d) Kommissionen fir avgéra huruvida atgirderna ir for-
enliga med gemenskapsritten. Om si inte befinns
vara fallet, skall medlemsstaten avhilla sig fran att
vidta de planerade 4tgirderna eller skyndsamt avsluta
vidtagna 4tgirder.

KAPITEL V

RADGIVANDE KOMMITTE OCH
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 23

Kommitté

Kommissionens skall bitridas av en ridgivande kommitté
bestdende av foretridare for medlemsstaterna och med
en foretridare for kommissionen som ordférande.

Kommissionens foretridare skall foreligga den radgi-
vande kommittén ett forslag till atgirder. Kommittén
skall yttra sig &ver forslaget inom den tid som ordféran-
den bestimmer med hinsyn till hur bridskande fragan
4r, om nodvindigt genom omrdstning.

Yttrandet skall protokollféras och dessutom har varje
medlemsstat ritt att begira att fi sin uppfattning tagen
ull protokollet.

Kommissionen skall ta storsta hinsyn till det yttrande
som kommittén avgett. Den skall underritta kommittén
om det sdtt pd vilket dess yttrande har beaktats.

Artikel 24

Rapportering

Inom tre &r efter antagandet av detta direktiv, och daref-
ter vartannat 4r, skall kommissionen till Europaparla-
mentet, ridet och Ekonomiska och sociala kommittén
overlimna en rapport avseende tillimpningen av detta
direktiv, i féorekommande fall 4tfoljd av forslag som syf-
tar till att anpassa det till utvecklingen inom informa-
tionssamhillets tjinster.
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Artikel 25

Overféring

Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som 4r nédvindiga for att f6lja detta direk-
tiv senast inom ett ar efter dagen for dess ikrafttridande.
De skall genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehalla en hinvisning till detta direktiv eller itf6ljas av
en sidan hinvisning nir de offentliggérs. Nirmare fore-
skrifter om hur hianvisningen skall goras skall varje med-
lemsstat sjilv utfirda.

Artikel 26

Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det
att det har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Artikel 27

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

BILAGA 1

VERKSAMHETER SOM INTE OMFATTAS AV DIREKTIVET

Verksamheter inom informationssamhillets tjinster, som avses i artikel 22.1 och som inte omfattas av detta

direktiv:

— Verksamhet som notarie.

— Foretridande och forsvar av en klient infér domstol.

— Verksamhet med penningspel, med undantag av sidana spel som genomfors som ett led i marknads-

kommunikation.
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BILAGA I

UNDANTAG FRAN ARTIKEL 3

Omréiden som avses 1 artikel 22.2 och pé vilka artikel 3 inte dr tillimplig:

— Upphovsritt, nirstiende rittigheter samt rittigheter som avses i direktiv 87/54/EEG (*) och i direktiv
96/9/EEG (*) samt industriell dganderitt.

— Utgivning av elektroniska pengar av institutioner pa vilka medlemsstaterna tillimpar ett av de undantag
som anges 1 artikel 7.1 i direktiv .../.../EG ().

— Artikel 44.2 i direktiv 85/611/EEG (*).

— Artikel 30 och avdelning IV i direktiv 92/49/EEG (), avsnitt IV i direktiv 92/96/EEG (°), artiklarna 7
och 8 i direktiv 88/357/EEG (’) samt artikel 4 i direktiv 90/619/EEG (®).

— Avtalsforpliktelser enligt avtal som ingétts av konsumenter.

— Icke 6nskad marknadskommunikation per elektronisk post, eller motsvarande individuellt meddelande.

(*) Radets direktiv 87/54/EEG av den 16 december 1986 om rittsligt skydd for kretsmonster i halvledarprodukter, EGT
L 24, 27.1.1987, s. 36.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 96/9/EG av den 11 mars 1996 om rittsligt skydd for databaser (databasdi-
rektivet”), EGT L 77, 27.3.1996, s. 20.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv [om att starta och driva verksamhet i e-penninginstitut samt om tillsyn av
sddan verksamhet].

(*) Radets direktiv 85/611/EEG avn den 20 december 1985 om samordning av lagar och andra férfattningar som avser
foretag for kollektiva investeringar i dverlatbara virdepapper (fondféretag), EGT L 375, 31.12.1985, s. 3, senast dndrat
genom Europaparlamentets och radets direktiv 95/26/EG, EGT L 168, 18.7.1995, s. 7.

(*) Radets direktiv 92/49/EEG av den 18 juni 1992 om samordning av lagar och andra forfattningar som avser annan
direkt forsikring dn livforsikring samt om #ndring av direktiv 73/239/EEG och 88/357/EEG (tredje direktivet om
annan direkt foérsikring 4dn livforsikring), EGT L 228, 11.8.1992, s. 1, 4ndrad genom direktiv 95/26/EG.

(*) Radets direktiv 92/96/EEG av den 10 november 1992 om samordning av lagar och andra férfattningar som avser
direkt livforsikring och om #ndring av direktiven 79/267/EEG och 90/619/EEG (tredje livforsikringsdirektivet),
EGT L 360, 9.12.1992, s. 1, 4ndrat genom direktiv 95/26/EG.

() Réadets andra direktiv 88/357/EEG av den 22 juni 1988 om samordning av lagar och andra férfattningar som avser
annan direkt forsikring 4n livsforsikring, och med bestimmelser avsedda att gora det littare att effektivt utéva frihe-
ten att tillhandahalla yinster samt om &dndring av direktiv 73/239/EEG, EGT L 172, 4.7.1988, s. 1, senast dndrat
genom direktiv 92/49/EEG.

(*) Radets direktiv 90/619/EEG av den 8 november 1990 om samordninf av lagar och andra foérfattningar om direkt

livforsikring, och med bestimmelser avsedda att gora det littare att effektivt utnyttja friheten att tillhandahélla tjins-
ter, och om dndring av direktiv 79/267/EEG, EGT L 330, 29.11.1990, s. 50, 4ndrat genom direktiv 92/96/EEG.
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